ACS880-01, convertidores unicos
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;,Qué significa la Compatibilidad Total para usted?

Una compatibilidad completa significa que la eleccion del
convertidor de frecuencia debe afadir valor a su empresa.
Los convertidores deben satisfacer las necesidades
exclusivas de sus procesos, ayudarle a ahorrar energia

y reducir los costes operativos. Ademas, Compatibilidad
Total significa que nuestros convertidores son faciles de
seleccionar, utilizar y mantener. Estos son los cimientos
que hacen que nuestra gama de convertidores de
frecuencia industriales sea la opcién completamente

compatible.

Indice

3 Los convertidores de la gama ACS880 Compatibilidad Total

4 Un diseno que permite que su proceso sea mas eficiente y fiable

6 Compatibilidad Total con las personas

7 Compatibilidad Total con los procesos

8 Compatibilidad Total con el medio ambiente

9 Compatibilidad Total con las empresas

10 Seleccion del convertidor

10 Datos técnicos

11 Especificaciones, tipos y tensiones

12 Interfaz y ampliaciones estandar para una conectividad integral

13 Software estandar para control y funciones escalables

14 Intuitiva interfaz de usuario

15 Herramienta para PC de puesta en marcha y mantenimiento sencillos

16 Seguridad integrada para una configuracion simplificada

17 Conectividad flexible con redes de automatizacion

18 Modulos de ampliacion de entradas/salidas para una mayor conectividad
18 Interfaces de realimentacion de velocidad para un control de procesos preciso
18 Opciones de freno

19 EMC - compatibilidad electromagnética

20 Filtros du/dt

22 Experiencia en cada etapa de la cadena de valor

23 Garantice el tiempo de funcionamiento en todo el ciclo de vida del convertidor

2 Convertidores de frecuencia industriales ABB, convertidores Gnicos ACS800 | Catalogo



ants

ficiency

Los convertidores
de la gama ACS880
Compatibilidad Total

Los convertidores de frecuencia de la gama
ACS880 forman parte de la cartera de
convertidores de Compatibilidad Total de ABB.
Son compatibles con practicamente cualquier tipo
de proceso, sistema de automatizaciéon, usuario y
requisito de negocio, y han sido disenados para
trabajar con cualquier aplicacién con motores,

en cualquier sector e independientemente

del rango de potencia. La innovacion tras la
Compatibilidad Total es la nueva arquitectura

de nuestros convertidores de frecuencia que
simplifica el funcionamiento, optimiza la eficiencia
energética y contribuye a maximizar el rendimiento
de los procesos. La gama ACS880 consiste en
convertidores unicos, convertidores Multidrive y
modulos de convertidor.
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Un diseno que permite que su
proceso sea mas eficiente y fiable

Gran variedad de
caracteristicas de seguridad
Funcién Safe Torque Off
integrada de serie. Un médulo
de funciones de seguridad
opcional proporciona funciones
de seguridad ampliadas, lo que
simplifica la configuracion y
reduce el espacio de instalacién.

Control directo de par (DTC)
La tecnologia de control

de motores propia de ABB
ofrece un control preciso

del par vy la velocidad para
todas las aplicaciones y para
practicamente cualquier tipo de
motor de CA.

AN

Unidad de memoria
extraible

Almacena todas las
configuraciones de software
y parametros en un modulo -'
facil de sustituir e instalar.

Eficiencia energética

El convertidor de frecuencia
ofrece caracteristicas tales
como un optimizador de
energia e informacion de
eficiencia energética que

le ayudan a monitorizar y
ahorrar la energia utilizada en
los procesos.

Interfaces de realimentacion ~"'“.‘1“".
de velocidad . i =E
Los médulos de = LmeZ
realimentacion de velocidad =T [
opcionales son compatibles ﬂ D

con encoders HTL, TTL
y absolutos, asi como
realimentacién de resolvers.

Enlace de convertidor a
convertidor

Permite una comunicacién rapida
entre convertidores de frecuencia,
incluyendo configuraciones maestro-
esclavo sin hardware adicional.
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Convertidores montados en pared,
ACS880-01

La arquitectura de convertidores de Compatibilidad
Total se ha disefiado para ofrecer a los clientes en
diversos sectores y aplicaciones niveles sin precedentes
de compatibilidad y flexibilidad. Los convertidores

de frecuencia ACS880-01 montados en pared pueden
adaptarse a las necesidades especificas de industrias
como la petrolifera y del gas, minera, metalurgica,
quimica, cementera, maritima y las centrales energéticas,
la manipulacion de materiales, la pulpa y el papel, y

los aserraderos. Se han disefado para controlar una
amplia gama de aplicaciones como grias, extrusoras,
cabrestantes, bobinadoras, cintas transportadoras,
mezcladoras, compresores, bombas y ventiladores.

Intuitiva interfaz de usuario
Pantalla intuitiva, de alto
contraste y alta resolucion
que facilita la navegacion en

varios idiomas.

Configuraciones flexibles
de producto

Ampliaciones de
entradas/salidas

Ademas de las interfaces
estandar, el convertidor de
frecuencia tiene dos ranuras
integradas para moédulos de
ampliacién de entradas/salidas
adicionales.

'
i3
l'hlj

T .

Lo QU

Los convertidores de
frecuencia se fabrican por
encargo con una amplia
gama de opciones como
filtros EMC, opciones de
frenado y distintas variantes
de envolvente.

Herramienta de puesta en
marcha y mantenimiento
Herramienta para PC

de puesta en marcha,
configuracion y uso diario

y ajuste de procesos.

La herramienta para PC

se conecta al convertidor

a través de una interfaz
Ethernet o USB.

Comunicacién con las
principales redes de
automatizacién

Los adaptadores de bus de
campo aportan conectividad
con las principales redes de
automatizacion.
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interfacesie}cil

tiempo durante
de convertidore ]
una vez para poder aplicar sus Conoéiﬁﬁ tos a to dos
los convertidores de freoij'éhcia en nuéétrct_c_:?-é
convertidores de Compatibilidad Tetal.

i

El nuevo panel de control permite eleg
de 20 idiomas. La nueva herramienta pa
numerosas posibilidades de monitorizacio
rapido a los ajustes del odrjv_ertidor. Las ce ‘_I‘x
de seguridad integradas y 'c.érltifioadas ofrecen {

proteccion a los operarios de maquinaria. *r'
L] 1. » .|
L ¥ J
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Compatibilidad Total
con |0s procesos

Los convertidores son compatibles con todo tipo de
procesos. Controlan practicamente cualquier tipo
de motor de CA, ofrecen una alta conectividad de
entrada/salida y son compatibles con los principales
protocolos de bus de campo. Los convertidores
cubren un amplio rango de potencia y tension.

El control es escalable de aplicaciones basicas a
exigentes, gracias al control directo de par (DTC).
La flexibilidad y la escalabilidad de los convertidores
de frecuencia permiten que un equipo controle
practicamente cualquier aplicaciéon o proceso, lo que
facilita la seleccion de su convertidor.
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Compatibilidad Total
con el medio ambiente

Existe una demanda creciente para reducir el impacto
de las industrias sobre el medio ambiente. Nuestros
convertidores de frecuencia pueden ayudarle a reducir
el consumo de energia en una amplio espectro de
aplicaciones. Los nuevos convertidores incluyen una
funcion de optimizador de energia que garantiza el par
maximo por amperio, lo que reduce la energia utilizada
de la alimentacion. Las calculadoras integradas de
rendimiento energético le ayudan a analizar y optimizar
procesos. Podemos ayudarle a investigar el potencial
de ahorro de energia de aplicaciones seleccionadas

a través de nuestra evaluacion energética en seis
pasos. Nuestros servicios se extienden durante todo el
_ciCIo_g_e vida del convertidor y le permiten mantener la_
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Compatibilidad Total
con las empresas

Los nuevos convertidores de frecuencia de Compatibilidad
Total no son solamente equipo, sino que forman parte de
su estrategia de negocio. Ofrecen un mejor control sobre
SUS procesos, aportando un menor consumo de energia y
mayores cotas de productividad, flexibilidad y facilidad de
uso. Ademas de convertidores de frecuencia ofrecemos

i — — . - ¥
una amﬁﬂgama de productos y servicios para apo‘?ar

a su empresa. Con oficinas en mas de 90 paises y u

red mundia‘[de partners téoniéos, estamos en una buena
posicion para ofrecer asesoramiento técnico y asistencia
local, en todo el mundo. t‘_"«l
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Seleccion del convertidor

Muchas de las caracteristicas de los convertidores ACS880
estan integradas de serie, lo que facilita la seleccion. Esta
disponible una amplia oferta de opciones para optimizar el
convertidor de frecuencia segun los distintos requisitos. Para
elegir el convertidor adecuado para su aplicacion, consulte
la tabla de especificaciones en la pagina 11. El convertidor
seleccionado posee una designacion de tipo exclusiva, que

Designacion de tipo:

Serie de producto
Tipos y estructura
Especificaciones
Tensiones

Opciones

ACS880| - - booxx] - [5] +

XXXX

Datos técnicos

Conexion de red

Rango de potencia
y tensién

Trifasica, U,, = 380 a 415V, +10/-15%
Trifésica, U, = 380 a 500 V, +10/-15%
0,55 a 250 kW

Frecuencia

50/60 Hz, £5%

Factor de potencia

cose,= 0,98 (fundamental)
cose = 0,93 a 0,95 (total)

Rendimiento
(a potencia nominal)

Conexion del motor

Tensiéon

98%

Tension de salida trifasica 0 a U,

Frecuencia

0 a + 500 Hz*

Control del motor

Control directo de par (DTC)

Control del par:
Bucle abierto
Bucle cerrado

Bucle abierto
Bucle cerrado

Tiempo de incremento de par:
< 5 ms con par nominal

< 5 ms con par nominal

No linealidad:

+ 4% con par nominal

+ 3% con par nominal

Control de
velocidad:
Bucle abierto
Bucle cerrado

Bucle abierto

Bucle cerrado

Precision estatica:

10% del deslizamiento del motor

0,01% de la velocidad nominal

Precisién dinamica:

De 0,3 a 0,4% segundos con incremento
de par del 100%

De 0,1 a 0,2% segundos con incremento
de par del 100%

Cumplimiento de normativas del producto

- CE

- Directiva Europea de Baja Tension 2006/95/CE

- Directiva Europea sobre Maquinaria 2006/42/CE

- Directiva Europea sobre EMC 2004/108/CE

- Sistema de control de calidad ISO 9001 y sistema de gestion

medioambiental ISO
- RoHS

14001

- Pendiente; UL, cUL 508A 0 508C y CSA C22.2 N°14-95, C-Tick, GOST R
EMC segun EN 61800-3 (2004)
Categorias C3 y C2 con opcion interna

lo identifica por estructura y rango de potencia y tension. Las
opciones se agregan a la designacion de tipo empleando un
codigo "+". Cree su propio coédigo de pedido segun la clave
de designacion de tipo indicada a continuacién, o péngase en
contacto con su oficina local de ventas de ABB y expliqueles
lo que desea.

Limites ambientales
Temperatura
ambiente

Transporte
Almacenamiento

-40 a +70 °C
-40a +70 °C

Funcionamiento
Refrigerado por aire

-15 a +55 °C, no se permite escarcha
+40 a +55 °C con derrateo del 1%/1 °C

Método de
refrigeracion
Refrigerado por aire

Aire limpio seco

Altitud
0a 1000 m
1000 a 4000 m

Sin derrateo
Con derrateo del 1%/100 m

Humedad relativa

5 a 95%, sin condensacion

Grado de proteccion

IP 21 Estandar

IP 55 Opcional

Pintura RAL 9017, RAL 9002

Niveles de No se permite polvo conductor

contaminacion

Almacenamiento

IEC 60721-3-1, Clase 1C2 (gases quimicos),
Clase 1S2 (particulas solidas)

Transporte

IEC 60721-3-2, Clase 2C2 (gases quimicos),
Clase 2S2 (particulas sélidas)

Funcionamiento

IEC 60721-3-3, Clase 3C2 (gases quimicos),
Clase 3S2 (particulas sélidas)

Seguridad funcional
Estandar

Opcion de seguridad
interna

Safe torque off (STO segun EN 61800-5-2).
IEC 61508: SIL 3, IEC 61511: SIL3, IEC 62061:
SILCL 3, EN ISO 13849-1: PL e

Paro seguro 1 (SS1), velocidad limitada con
seguridad (SLS), emergencia con paro seguro
(SSE), control de frenado seguro, (SBC) y
velocidad méaxima segura (SMS)

IEC 61508: SIL 2, [EC 61511: SIL2, IEC 62061:
SILCL 2, EN ISO 13849-1: PL d

C = sustancias quimicamente activas

S = sustancias mecanicamente activas
* Para frecuencias de salida superiores, péngase en contacto con su oficina local de ABB
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Especificaciones, tipos y tensiones

Uy = 400 V (rango de 380 a 415 V). Las potencias son validas a tension nominal de 400 V.

Especificaciones nominales Uso en Uso en Nivel Disipacion Flujo Designacién de tipo Tamano
sobrecarga ligera | trabajo pesado de de calor de aire de
ruido bastidor
Iy /. [P Iy P.q lna Pug dBA w m3/h
A A kW A kW A kW
2,4 3,1 0,75 2,3 0,75 1,8 0,55 46 30 44 ACS880-01-02A4-3 R1
3,3 4,1 1,1 3,1 1,1 2,4 0,75 46 40 44 ACS880-01-03A3-5 R1
4 5,6 1,5 3,8 1,5 3,3 1,1 46 52 44 ACS880-01-04A0-3 R1
5,6 6,8 2,2 5,3 2,2 4 1,5 46 73 44 ACS880-01-05A6-3 R1
7,2 9,5 3 6,8 3 5,6 2,2 46 94 44 ACS880-01-07A2-3 R1
9,4 12,2 4 8,9 4 7,2 3 46 122 44 ACS880-01-09A4-3 R1
12,6 16 5,5 12 5,5 9,4 4 46 172 44 ACS880-01-12A6-3 R1
17 21 749 16 5o 12,6 55 il 232 88 ACS880-01-017A-3 R2
25 29 11 24 11 17 7,5 51 337 88 ACS880-01-025A-3 R2
32 42 15 30 15 25 11 57 457 134 ACS880-01-032A-3 R3
38 54 18,56 36 18,5 32 15 57 562 134 ACS880-01-038A-3 R3
45 64 22 43 22 38 18,5 62 667 134 ACS880-01-045A-3 R4
61 76 30 58 30 45 22 62 907 280 ACS880-01-061A-3 R4
72 104 37 68 37 61 30 62 1117 280 ACS880-01-072A-3 R5
87 122 45 83 45 72 37 62 1120 280 ACS880-01-087A-3 R5
105 148 5 100 58] 87 45 67 1295 435 ACS880-01-105A-3 R6
145 178 75 138 75 105 55 67 1440 435 ACS880-01-145A-3 R6
169 247 90 161 90 145 75 67 1940 450 ACS880-01-169A-3 R7
206 287 110 196 110 169 90 67 2310 450 ACS880-01-206A-3 R7
246 350 132 234 132 206 110 65 3300 550 ACS880-01-246A-3 R8
293 418 160 278 160 246 132 65 3900 550 ACS880-01-293A-3 R8
363 498 200 345 200 293 160 68 4200 1150 ACS880-01-363A-3 R9
450 617 250 428 250 363 200 68 4800 1150 ACS880-01-430A-3 R9
Uy = 500 V (rango de 380 a 500 V). Las potencias son validas a tensién nominal de 500 V.
Especificaciones nominales Uso en Uso en Nivel Disipacion Flujo Designacion de tipo Tamano
sobrecarga ligera trabajo pesado de de calor de aire de
ruido bastidor
Iy e (B Iy P.q lna Pug dBA w m3/h
A A kW A kW kW
2,1 3,1 0,75 2,0 0,75 1,6 0,55 46 30 44 ACS880-01-02A1-5 R1
3 4,1 1,1 2,8 1,1 2,1 0,75 46 40 44 ACS880-01-03A0-5 R1
3,4 5,6 1,5 3,2 1,5 1,1 46 52 44 ACS880-01-03A4-5 R1
4,8 6,8 2,2 4,6 2,2 3,4 1,5 46 73 44 ACS880-01-04A8-5 R1
5,2 9,5 3 4,9 3 4 2,2 46 94 44 ACS880-01-05A2-5 R1
7,6 12,2 4 7,2 4 5,2 3 46 122 44 ACS880-01-07A6-5 R1
11 16 5,5 10,4 5,5 7,6 4 46 172 44 ACS880-01-11A0-5 R1
14 21 7,5 13 7,5 11 6.5 51 232 88 ACS880-01-014A-5 R2
21 29 11 19 11 14 7,5 51 337 88 ACS880-01-021A-5 R2
27 42 15 26 15 21 11 57 457 134 ACS880-01-027A-5 R3
34 54 18,5 32 18,5 27 15 57 562 134 ACS880-01-034A-5 R3
40 64 22 38 22 34 18,5 62 667 134 ACS880-01-040A-5 R4
52 76 30 49 30 40 22 62 907 280 ACS880-01-052A-5 R4
65 104 37 62 37 52 30 62 1117 280 ACS880-01-065A-5 R5
77 122 45 73 45 65 37 62 1120 280 ACS880-01-077A-5 R5
96 148 59 91 55 77 45 67 1295 435 ACS880-01-096A-5 R6
124 178 75 118 75 96 56 67 1440 435 ACS880-01-124A-5 R6
156 247 90 148 90 124 75 67 1940 450 ACS880-01-156A-5 R7
180 287 110 171 110 156 156 67 2310 450 ACS880-01-180A-5 R7
240 350 132 228 132 180 110 65 3300 550 ACS880-01-240A-5 R8
260 418 160 247 160 240 132 65 3900 550 ACS880-01-260A-5 R8
361 542 200 343 200 260 160 68 4800 1150 ACS880-01-361A-5 R9
414 617 250 393 250 361 200 68 6000 1150 ACS880-01-450A-5 R9
Especificaciones nominales Tamario Altura1 | Altura2 | Ancho |Profundidad Peso
Iy Intensidad nominal disponible continuamente sin capacidad de de
sobrecarga a 40 °C. bastidor (mm) (mm) (mm) (mm) (kg)
Iviax Intensidad de salida maxima. Disponible durante 10 segundos en el R1 405 370 155 207 6
arranque y luego mientras lo permita la temperatura del convertidor. R 405 370 155 250 8
Py Potencia tipica del motor en servicio sin sobrecarga. R3 471 420 173 262 10
Uso en sobrecarga ligera R4 573 490 203 275 16
g Intensidad continua que permite 110% /.4 durante 1 min/5 min a 40 °C. R5 730 596 203 274 23
Py Potencia tipica del motor en uso en sobrecarga ligera. R6 726 548 252 357 45
Uso o rabalo pesado A 0
(™ Intensidad continua que permite 150% /,, durante 1 min/5 min a 40 °C. RO 955 700 380 414 98
P Potencia tipica del motor durante el uso en trabajo pesado.
Las especificaciones de intensidad dependen de la tensién de alimentacién. H1 = Altura incluyendo caja de entrada de cables
Estas especificaciones son vélidas a una temperatura ambiente de 40 °C. A H2 = Altura sin caja de entrada de cables
temperaturas superiores (hasta 55 °C) el derrateo es del 1%/1 °C. Anchura y profundidad incluyendo caja de entrada de cables

Note: Drive loadability is reduced with this setting and some derating must be applied if
a certain constant output current is needed. This setting is not recommended for cyclic
load applications. For further information please contact your local ABB.
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Interfaz y ampliaciones estandar para una conectividad integral

El ACS880-01 ofrece una amplia gama de interfaces estandar.
Ademas, el convertidor porta tres ranuras de opciones que
pueden utilizarse para ampliaciones que incluyen moédulos

Conexiones de
control

Descripcion

2 entradas Intensidad de entrada: —20 a 20 mA,
analogicas R, 100 Q
(XAl Tensién de entrada: =10 a 10V,
R, 200 kQ
Resolucién: 11 bits + bit de signo
2 salidas 0a20mA, R <500 Q

analégicas (XAO)

carga

Rango de frecuencia: 0 a 300 Hz
Resolucion: 11 bits + bit de signo

6 entradas Tipo de entrada: NPN/PNP (DI1 a DI5), NPN (DI6)
digitales (XDI) DI6 (XDI:6) puede utilizarse de forma alternativa

como entrada para 1 a 3 termistores PTC.
Bloqueo de Tipo de entrada: NPN/PNP

marcha (DIIL)

2 entradas/salidas
digitales (XDIO)

Como entrada:

Niveles légicos a 24 V:

“0"<5V,“1">15V

R 2,0 kQ

Filtrado: 0,25 ms

Como salida:

La intensidad de salida total de 24 V CC

se limita a 200 mA

Puede ajustarse como entrada y salida de serie
de pulsos

3 salidas de relé

250 VCA/30V CC, 2A

XRO1, XRO2,

XRO3

Safe torque off Para que arranque el convertidor deben
(STO) cerrarse ambas conexiones

Enlace de Capa fisica: EIA-485

convertidor a
convertidor (XD2D)

Interfaz Modbus EIA-485
integrada
Conexioén del Conector: RJ-45

panel de control
asistente/herra-
mienta para PC

adaptadores de bus de campo, mddulos de ampliacion de

entradas/salidas, médulos de realimentacion y un moédulo de
funciones de seguridad.

Diagrama de conexiones de entrada/salida
por defecto

XPOW |Entrada de alimentacion externa

GND 24V CC,2A

XAl Tension de referencia y entradas analégicas
- 1 +VREF [10V CC, R, 1210 kQ
L|:} ) : 2 -VREF |-10VCC, R 1a10kQ
! 3 AGND | Tierra
| 4 Al1+ Referencia de velocidad 0(2) a 10V,
‘e 5 All- |R,, > 200 kQ
= 6 Al2+ Por defecto no se usan. 0(4) a 20 mA,
7 Al2- R,, > 100 Q
J1 J1 Puente de seleccion de corriente/tension Al
J2 J2 Puente de seleccion de corriente/tension Al2
XAO |[Salidas analégicas
Cm 1 AO1 | velocidad del motor rpm 0 a 20 mA,
: = 2 AGND |R <500 Q
C) T 3 AO2 )
I Intensidad del motor 0 a 20 mA, R < 500 Q
P 4 AGND
T o= XD2D |Enlace de convertidor a convertidor o Modbus
1 B
2 A Enlace de convertidor a convertidor
3 BGND
J3 J3 Interruptor de terminacién del enlace de
convertidor a convertidor
XRO1, XRO2, XRO3 Salidas de relé
1 NC Listo
P 2 COM j/ 250V CA/30V CC
K}:)— 3 NO 1 2A
1 NC __/I/ En funcionamiento
P 2 CoM 250V CA/30V CC
o~ & Nno  — 2A
Fault |é'| 1
< 1 NC 1 Fallo (-1)
2 COM 250V CA/30V CC
3 NO — 2A
XD24 |Salida de tension auxiliar, bloqueo de entrada digital
1 DIIL Por defecto no se usan.
2 +24VD | +24 V CC 200 mA
3 DICOM | Tierra de entrada digital
4 +24VD | +24 V CC 200 mA
5 DIOGND | Tierra de entrada/salida digital
J6é Interruptor de seleccioén de tierra
XDIO [Entradas/salidas digitales
1 DIO1 | Salida: Listo
2 DIO2 | Salida: En funcionamiento
XDlI Entradas digitales
— D |Paro (0)/ Marcha (1)
— — 2 DI2  |Avance (0) / Retroceso (1)
— — 3 DI3  |Reset
—— 4 Dl4 Seleccion de aceleracion y deceleracion
— — ) DI5 Seleccion de velocidad constante
" 6 DI6 Por defecto no se usan.
XSTO |Safe torque off
- -Fa ": ;, ! OuT! Safe Tor ircu
X _ X , > SGND que Off. Ambos circuitos deben
- — (£ IR IR estar cerrados para que el convertidor de
e 5 INT_ | recuencia arranque.
o ~ 4 IN2
= L X12 Conexion del médulo de funciones de seguridad
X13 Conexioén del panel de control
X205 Conexion de la unidad de memoria
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Software estandar para control y funciones escalables

Se utiliza el mismo software estandar -programa de control
primario- en toda la gama ACS880. Las caracteristicas como
las macros de aplicacion preprogramadas e integradas
permiten ahorrar tiempo durante la configuracion y la puesta
en marcha del convertidor de frecuencia. Las macros de
aplicacion asisten en el ajuste de parametros para diversas
funciones, entre las que se incluyen:

— Configuracion basica para control por entradas/salidas y
control por adaptador de bus de campo

— Control Manual/Auto para modos local y remoto

— Control PID para procesos de bucle cerrado

— Control secuencial para ciclos repetitivos

— Control del par

— Cuatro series definidas por el usuario, para ajustes de
parametros propios

Los convertidores de frecuencia estan equipados con control
directo de par (DTC), la plataforma de control de motores
propia de ABB compatible con motores de induccién,
motores sincronos de imanes permanentes y servomotores.
El DTC facilita el control del motor desde el reposo hasta
valores maximos de par y velocidad sin la necesidad de
encoders o0 sensores de posicion. EI DTC permite una

alta capacidad de sobrecarga, proporciona un alto par de
arranque y reduce la tension sobre los elementos mecanicos.

Los convertidores de frecuencia estan equipados con
informacion integrada de eficiencia energética que ayuda al
usuario a afinar los procesos para garantizar un uso 6ptimo
de la energia. El modo optimizador de energia garantiza el
par maximo por amperio, lo que reduce la energia utilizada
de la alimentacion. La caracteristica de perfil de carga
recoge los valores del convertidor con tres registradores:
dos registradores de amplitud y un registrador de valores
maximos. Unas calculadoras proporcionan informacién de
eficiencia energética esencial: energia eléctrica utilizada y
ahorrada, reduccion de CO, y ahorro econémico.

Las caracteristicas adicionales del software incluyen:

— Programacioén adaptativa

— Rearme automatico

— Arranque automatico

— Niveles de acceso

— Velocidades constantes

— Velocidades y frecuencias criticas

— Retencion por CC

— Magnetizacién CC

— Diagnosticos

— Frenado por flujo

— Control del freno mecanico

— Enlace de convertidor a convertidor
para control maestro-esclavo

— Funcionamiento con cortes del suministro

— Control PID de procesos con funcién "trim"

— Entradas y salidas programables

— Funciones de proteccion programables y preprogramadas

— Regulador de velocidad con autoajuste

— Asistentes de puesta en marcha

— Control escalar con compensacion IR

— Rampas de aceleracion y deceleracion que puede
seleccionar el usuario

— Limitacion/supervision de la carga que puede ajustar
el usuario

— Pendiente variable

Unidad de memoria extraible

La unidad de memoria extraible almacena el software
estandar que incluye ajustes de usuario, ajustes de
parametros y datos del motor. La unidad de memoria esta
ubicada en la unidad de control, y puede extraerse facilmente
a efectos de mantenimiento, actualizacion o sustitucion.

Este tipo comun de unidad de memoria se utiliza en toda la
gama ACS880.
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Interfaz de usuario intuitiva

El panel de control asistente permite un uso intuitivo y una tiene la opcion de afiadir informacion, personalizar texto y

navegacion sencilla. La pantalla de alta resolucion ofrece una etiquetar el convertidor. También estan disponibles funciones

guia visual. El panel reduce el tiempo de aprendizaje y puesta  de copia de seguridad y restauracion, asi como versiones

en marcha a través de distintos asistentes, con lo que el en distintos idiomas. La tecla de ayuda ofrece una guia

convertidor es facil de configurar y utilizar. sensible al contexto. Los fallos o alarmas pueden resolverse
rapidamente, ya que la tecla de ayuda presenta instrucciones

Es posible organizar parametros de formas distintas y guardar  de solucion de problemas.

parametros esenciales para diferentes configuraciones para

cualquier aplicacion especializada necesaria. Los menus y Es posible conectar un panel de control a varios convertidores
los mensajes pueden adaptarse a terminologia especifica, de frecuencia de forma simultanea mediante la funcion

de modo que cada aplicacion puede ajustarse y configurarse de red de paneles. Ademas, el usuario puede seleccionar
para un 6ptimo rendimiento. El convertidor es asi mas facil el convertidor que desea utilizar en la red de paneles.

de utilizar por los usuarios, al estar familiarizados con la La herramienta para PC puede conectarse facilmente al
informacion. Gracias al editor de texto del panel, el usuario convertidor a través del conector USB del panel de control.

14 Convertidores de frecuencia industriales ABB, convertidores Ginicos ACS800 | Catalogo



Herramienta para PC de puesta en marcha

y mantenimiento sencillos

La herramienta para PC Drive composer permite una
configuracion, puesta en marcha y monitorizacion rapidas
y armonizadas para toda la cartera de convertidores de
frecuencia. La version basica gratuita ofrece funciones de
mantenimiento y puesta en marcha, mientras que la version
profesional de la herramienta incluye funciones adicionales
como ventanas de parametros personalizadas, diagramas
de control de la configuracion del convertidor y ajustes de
seguridad.

La herramienta Drive composer se conecta al convertidor
mediante una conexion Ethernet o a través de la conexion
USB del panel de control. Con un clic del ratén es posible
recopilar toda la informacién del convertidor como listas
de parametros, fallos y listas de seguridad y eventos en un

archivo de diagnodstico de soporte. Esto agiliza el seguimiento

de fallos, acorta los periodos de inactividad y minimiza los
costes de explotacién y mantenimiento.

Drive composer pro

Drive composer pro ofrece funciones basicas, que incluyen
ajustes de parametros, descarga y carga de archivos y
busqueda de parametros, y funciones avanzadas como
diagramas de control en formato grafico y diversas pantallas.
Los diagramas de control evitan que los usuarios tengan
que buscar en largas listas de parametros y facilitan el ajuste
rapido de la I6gica del convertidor. La herramienta ofrece
posibilidades de monitorizacion rapida de varias sefiales de
distintos convertidores de frecuencia en una red. También

se incluyen funciones completas de copia de seguridad y
restauracion. Drive composer pro permite configurar los
ajustes de seguridad.
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Seguridad integrada para una configuracion simplificada

La seguridad integrada reduce la necesidad de componentes

de seguridad externos, lo que simplifica la configuracion y

reduce el espacio de instalacion. En el ACS880 las funciones

de seguridad son una caracteristica integrada. El ACS880
viene con Safe Torque Off de serie. Las funciones de
seguridad opcionales incluyen paro seguro 1, emergencia
con paro seguro, velocidad limitada con seguridad, control de
frenado seguro y velocidad maxima segura. Las soluciones
de seguridad funcional de los convertidores de frecuencia
cumplen con los requisitos de la Directiva Europea 2006/42/
CE relativa a las maquinas.

Safe torque off de serie

Safe torque off (STO) se utiliza para la prevencion de puestas
en marcha intempestivas (con equipo como un interruptor de
blogueo por llave) u otras funciones relacionadas con el paro
que permitan un funcionamiento y mantenimiento seguros de
la maquina. Con la funciéon STO, el convertidor de frecuencia
no creara un campo de rotacion, lo que evitara que el motor
genere un par en el eje. Corresponde a un paro no controlado
de conformidad con la categoria O de la norma EN 60204-1.

El médulo de funciones de seguridad

El moédulo de funciones de seguridad FSO-11 cuenta con
funciones de autodiagndstico y una gama de funciones

de seguridad que cumplen los requisitos y las normas de
seguridad vigentes en un modulo compacto. En comparacion
con el uso de componentes de seguridad externos, el FSO-
11 ofrece una solucién rentable integrada en un Unico modulo
de funciones de seguridad para garantizar un funcionamiento
seguro del convertidor. El montaje del

FSO-11 en el convertidor es sencillo. La puesta en marcha y
la configuracion se llevan a cabo a través de la herramienta
para PC Drive composer pro. El médulo de funciones de
seguridad ofrece las siguientes funciones de seguridad (que al
menos alcanzan el nivel de seguridad SIL2 o PL d (Cat. 3)):

El paro seguro 1 (SS1) inicia la deceleracién del motor
(p. ej. paro de emergencia, categoria 1), monitoriza la
deceleracion y activa automaticamente la funcion Safe
Torque Off. En paro esta funcién corresponde a un paro
controlado de conformidad con la norma EN 60204-1.

La velocidad limitada con seguridad (SLS) evita que el
motor sobrepase la velocidad de seguridad definida en las
especificaciones.

El control de frenado seguro (SBC) proporciona una salida
segura para controlar los frenos externos (mecanicos) del
motor.

La velocidad maxima segura (SMS) monitoriza la
frecuencia de salida del convertidor para garantizar que
no supera el ajuste. Esta funcién se ajusta para estar
activa continuamente, para ofrecer proteccion relativa a la
frecuencia maxima estructural del motor, por ejemplo.

El paro de emergencia seguro (SSE) puede configurarse, si
se solicita, para activar STO instantaneamente (categoria
de paro 0) o bien para iniciar primero una deceleraciéon del
motor y a continuacion activar STO cuando el motor se
haya parado (categoria de paro 1).
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Conectividad flexible con redes de automatizacion

Nuestros moédulos adaptadores de bus de campo permiten
la comunicaciéon entre convertidores, sistemas, dispositivos
y software. Nuestros convertidores de frecuencia industriales
son compatibles con una amplia gama de protocolos de bus
de campo.

El médulo de bus de campo enchufable puede instalarse
facilmente en el interior del convertidor. Otras ventajas
incluyen la reduccion de los costes de cableado en
comparacion con conexiones de entrada/salida tradicionales.
Ademas, la complejidad de los sistemas de bus de campo es
menor que en sistemas convencionales, con lo que se reduce
el mantenimiento global.

Conexiones de bus de campo multiples para

un control flexible

El ACS880 admite dos conexiones de bus de campo
simultdneamente. El usuario dispone de flexibilidad en la
eleccion de modos de control, y la opcién de adaptadores de
bus de campo redundantes empleando el mismo protocolo.

Monitorizacién del convertidor

Es posible seleccionar una serie de parametros del
convertidor y/o sefiales actuales como el par, la velocidad, la
intensidad, etc. para la transferencia ciclica de datos, con lo
que es posible acceder a los datos con rapidez.

Diagnostico del convertidor
Puede obtenerse informacion de diagndstico precisa y fiable a
través de los codigos de alarma, limite y fallo.

Tratamiento de parametros del convertidor

El mddulo adaptador de bus de campo Ethernet permite que
los usuarios creen una red Ethernet para monitorizacion y
diagndstico del convertidor y tratamiento de parametros.

LTI

i

T
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.
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Cableado

La sustitucion de las grandes cantidades de cableado
convencional para el control del convertidor por un unico
cable reduce los costes e incrementa la fiabilidad y la
flexibilidad del sistema.

Disefio

LLa utilizacién del control por bus de campo reduce el tiempo
de implementacion en la instalacion gracias a la estructura
modular del hardware y el software y la simplicidad de las
conexiones con los convertidores.

Puesta en marcha y montaje

La configuracion modular de la maquina permite una puesta
en marcha previa en secciones de la maquina y facilita el
montaje de toda la instalacioén.

Comunicaciéon universal con adaptadores de bus
de campo ABB

El ACS880 soporta los siguientes protocolos de bus de
campo:

Médulos adaptadores de bus de campo

Opcién Caodigo de Protocolo de bus de campo
opcion

FPBA-01 * +K454 PROFIBUS DP, DPV0O/DPV1
FCAN-01 * +K457 CANopen®

FDNA-01 * +K451 DeviceNet™

FENA-11 * +K473 EtherNet/IP™, Modbus TCP,

PROFINET 10
FECA-01 * +K469 EtherCAT®

* Para mas detalles pongase en contacto con su oficina local
de ventas de ABB.



Modulos de ampliacion de entradas/salidas
para una mayor conectividad

Las entradas y salidas estandar pueden ampliarse empleando
maodulos opcionales de ampliacion de entradas/salidas
analdgicas y digitales. Los médulos se instalan facilmente en
las ranuras de ampliacion ubicadas en el convertidor.

Médulos de ampliacion de entradas/salidas analégicas y digitales

-V T
Opcioén Codigo de opcidn Conexiones R
FIO-01 +L501 4 x E/SD, 2 x SR = -
FIO-11 | +L500 | 3xEA(MAN), 1 X SA (mA), 2 x E/SD =

"

Interfaces de realimentacion de velocidad
para un control de procesos preciso

Los convertidores de frecuencia ACS880 pueden conectarse El mdédulo de realimentacion opcional se instala en la ranura
a varios dispositivos de realimentacion, como un encoder para opciones de convertidor. Es posible utilizar dos moédulos
HTL, un encoder TTL, un encoder absoluto y un resolver. de realimentacion al mismo tiempo, del mismo tipo o no.

Médulos de interfaz de realimentacion

Opcioén Codigo de opcién Conexiones -'“:':‘:,""é
FEN-01 +L517 2 entradas (encoder incremental TTL), 4 : E-
1 salida ey
= LRE=

FEN-11 +L518 2 entradas (SinCos absoluto, =%

encoder incremental TTL), 1 salida i
FEN-21 +L516 2 entradas (resolver, encoder

incremental TTL), 1 salida

FEN-31 +L502 1 entrada (encoder incremental HTL),
1 salida

Opciones de freno

Chopper de frenado Resistencia de frenado

El chopper de frenado esta integrado de serie para el Las resistencias de frenado se ofrecen por separado para el

ACS880-01 de bastidores R1 a R4. En los deméas bastidores, ACS880-01. Se pueden utilizar otras resistencias diferentes

el chopper es una opcion interna seleccionable. El control a las estandar si el valor de resistencia especificado no

de frenado esté integrado en el ACS880-01. Controla el disminuye y si la capacidad de disipacion de calor de la

frenado, supervisa el estado del sistema y detecta errores, resistencia es suficiente para la aplicacion con convertidor. No

como cortocircuitos en la resistencia de frenado y sus cables se necesitan fusibles independientes en el circuito de frenado

de conexion al convertidor, cortocircuito de chopper y si, por ejemplo, el cable de red esta protegido con fusibles y

calentamiento calculado de la resistencia. no se trabaja por encima de los valores nominales del cable/
fusible.
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EMC — compatibilidad electromagnética

Todos los modelos del ACS880 pueden equiparse con un
filtro integrado para reducir las emisiones de alta frecuencia.

Normas sobre EMC

La norma sobre productos EMC (EN 61800-3 (2004))

incluye los requisitos EMC especificos para convertidores

de frecuencia (comprobados con motor y cable) en la UE.
Normas sobre EMC, como EN55011 o EN 61000-6-3/4, son
vélidas para equipos y sistemas industriales y domésticos,
incluyendo componentes internos en convertidores de
frecuencia. Los convertidores de frecuencia que cumplen los

especifican la longitud de cable ni requieren que haya un
motor conectado como carga. Los limites de emision pueden
compararse con la tabla de normas sobre EMC que figura a
continuacion.

1¢" entorno frente a 2° entorno

El 1¢" entorno incluye instalaciones domésticas. También
incluye locales directamente conectados sin un transformador
intermedio a una red de alimentacion de baja tension
conectada a inmuebles para fines domésticos.

El 2° entorno incluye los establecimientos distintos de los

requisitos de EN 61800-3 cumplen asimismo las categorias
comparables en EN 55011 y EN 61000-6-3/4, aunque
no siempre a la inversa. EN 55011 y EN 61000-6-3/4 no

Normas sobre EMC

EMC segtin EN 61800-3 (2004)
EN 61800-3 (2004)

EN 61800-3
Norma de
producto

EN 55011, norma

de producto para
equipos industriales,
cientificos y médicos
(ISM)

EN 61000-6-4, norma de
emisiones genérica para
entornos industriales

conectados directamente a una red de alimentacién de
baja tensién que alimenta a edificios empleados con fines
domésticos.

EN 61000-6-3, norma de
emisiones genérica para
entornos residenciales,
comerciales e industriales
ligeros

1¢" entorno, distribucién no restringida Categoria C1 Grupo 1, Clase B No aplicable Aplicable

1¢ entorno, distribucion restringida Categoria C2 Grupo 1, Clase A Aplicable No aplicable
2° entorno, distribucién no restringida Categoria C3 Grupo 2, Clase A No aplicable No aplicable
2° entorno, distribucion restringida Categoria C4 No aplicable No aplicable No aplicable

Seleccion de un filtro EMC

La tabla siguiente indica como seleccionar el filtro correcto.

Tipo Tensiéon

ACS880-01 380 a 500

Bastidores

R1 a R9

1¢" entorno,
distribucion
restringida, C2, red
con conexion de
neutro a tierra (TN)
Codigo de opcion

+E202
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2° entorno, C3,
red con conexion de
neutro a tierra (TN)

Codigo de opcidn

+E200

2° entorno, C3,
red sin conexion de
neutro a tierra (IT)

Codigo de opcidn
+E210
(bastidor R6 a R9)



Filtros du/dt

El filtrado du/dt suprime los picos de tension de la salida del
inversor y las fluctuaciones rapidas de tension que afectan

al aislamiento del motor. Ademas, el filtrado du/dt reduce

las corrientes de fuga capacitivas y las emisiones de alta
frecuencia del cable de motor, asi como las pérdidas de

alta frecuencia y las corrientes en los cojinetes del motor.

La necesidad de filtrado du/dt depende del aislamiento del
motor. Para obtener mas informacién sobre el aislamiento del

motor, consulte al fabricante.

NOCH0016-62

NOCHO0016-60

Tabla de seleccidén de filtros para el ACS880

Tipo de motor

Tensién de red de CA nominal

del motor:

NOCHO0016-65

Requisitos para:

Si el motor no cumple los siguientes requisitos, su vida util
puede verse reducida. Los cojinetes del extremo LNA (no
accionado) aislados y/o los filtros de modo comun también
sSOon necesarios para evitar corrientes en los cojinetes

del motor en potencias superiores a 100 kW. Para mas
informacion, véanse los manuales de hardware del ACS880.
Consulte a continuacion como seleccionar un filtro en funcién

FOCH0610-70

Sistema de aislamiento
del motor

Filtros du/dt y filtros de modo comun ABB,
cojinetes del LNA del motor aislados

P,< 100 kW'y
tamano de bastidor
< |IEC 315

100 kW < P, < 350 kW o
IEC 315 < tamano de
bastidor < IEC 400

P,<134CVy 134 CV <P <469 CV o
tamano de bastidor NEMA 500 < tamaio de
< NEMA 500 bastidor < NEMA 580
Motores ABB
Bobinado aleatorio U,< 500V Estandar - + N
M2 M3_yM4_ " T500v<u <600V Estandar + du/dt + du/dt + N
o bien
Reforzado - +N
600V < U, <690V Reforzado + du/dt + du/dt + N
(longitud de cable < 150 m)
600V < U, <690V Reforzado - +N
(longitud de cable > 150 m)
Bobinado conformado 380V < U,<690 V Estandar n.d. + N + CMF

HX__y AM__

Bobinado conformado
antiguo * HX__ y modular

380V < U, <690V

Consultar al fabricante del
motor

+ du/dt con tensiones superiores a 500 V + N + CMF

Bobinado aleatorio
HX__y AM__**

0V < U,<500V

500V < U, <690V

Cable esmaltado con
encolado de fibra de vidrio

+ N + CMF

+ du/dt + N + CMF

HDP

Consultar al fabricante del motor.

* Fabricado antes del 1 de enero de 1998

** En el caso de motores fabricados antes del 1 de enero de 1998, consulte al fabricante del motor para obtener instrucciones adicionales.
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Tipo de motor

Tensién de red de CA nominal

Requisitos para:

Sistema de aislamiento del
motor

Filtros du/dt y filtros de modo comun ABB,
cojinetes del LNA del motor aislados

P, <100 kW y

< |IEC 315

tamafo de bastidor

100 kW < P, < 350 kW o
IEC 315 < tamano de
bastidor < IEC 400

P,<134CVy

tamano de bastidor

134 CV <P <469 CVo
NEMA 500 < tamafio de

< NEMA 500 bastidor < NEMA 580
Motores de otros fabricantes
Bobinado U,< 420V Estandar - + N o CMF
aleatorio U, =1300V
y bobinado 420V < U, < 500 V Estandar + du/dt +du/dt+ N o
conformado U, = 1300V + du/dt + CMF
o bien
Reforzado: - + N o CMF
U, = 1600V, tiempo de incremento
de 0,2 microsegundos
500 V < U, < 600V Reforzado: + du/dt + du/dt + N o
U, =1600V + du/dt + CMF
o bien
F}eforzado: - + N o CMF
U, =1800V
600 V < U, <690V Reforzado: + du/dt + du/dt + N
U, =1800V
F}eforzado: - + N o CMF
U, = 2000V, tiempo de incremento

de 0,3 microsegundos

Las abreviaturas empleadas en la tabla se definen a continuacion

Abr.

Definicién

du/dt

CMF

n.d.

Los motores de este rango de potencia no estan disponibles como unidades estandar. Consultar al fabricante del motor.

Filtros du/dt externos para el ACS880-01

ACS880 Tipo de filtro du/dt
(los kit sefalados con "*" incluyen 3 filtros)
Sin proteccion (IP00) Protegido Protegido
con IP22 con IP54
7|7
3|13|3|3|3|RIBIR SIS S S S8 83
©| oSS o|dld|d|o|o|o|ov|ooo
- O ~NN O O NN~ ®|~|N
ol9|lo|l-|ld|la|m|o|o|o|o|r-|o|0 o
IR=IR=IE=RE=ER=-1R=1R=-1E=RE=IE=E=1E=RE=1EK=1EK=]
I T T I/ I/ |
(GRNGANGANGENGANSANCERCINCINCRNOANGRNGRNONNGRNG]
O|0|0(0|0O0|0|0|0|0|0|O0|0|0O|0O|O
400 V ‘SOOV Z|Zz|Z2|Z2|Z|L|L|L|Z2|Z2|Z2Z22|2 22
02A4-3  02A1-5 1 1 1
03A3-3 03A0-5 1 1 1
04A0-3 03A4-5 1 1 1
05A6-3 04A8-5 1 1 1
07A2-3 05A2-5 1 1 1
09A4-3 07A6-5 1 1 1
12A6-3 11A0-5 1 1 1
017A-3 014A-5 1 1 1
021A-5 1 1 1
025A-3 027A-5 1 1 1
1 1 1
032A-3 034A-5 1 1 1
038A-3 040A-5 1 1 1
045A-3 052A-5 1 1 1
061A-3 0B5A-5 1 1 1
072A-3 077A-5 1 1 1
087A-3 096A-5 1 1 1
105A-3 124A-5 1 1 1
145A-3 156A-5 1
169A-3 180A-5 1
206A-3 240A-5 1
246A-3 260A-5 1
293A-3 1
363A-3 361A-5 1
430A-3 {414A-5 i

Dimensiones y pesos de los filtros du/dt

Filtro du/dt Altura | Anchura | Profundidad | Peso
mm mm mm kg
NOCHO0016-60 195 140 115 2,4
NOCHO0016-62/65 |323 199 154 6
NOCHO0030-60 215 165 130 4.7
NOCHO0030-62/65 |348 249 172 9
NOCHO0070-60 261 180 150 9,5
NOCHO0070-62/65 |433 279 202 19,8
NOCHO0120-60** 200 154 106 7
NOCHO0120-62/65 |765 308 256 45
NOCHO0260-60** 383 185 111 12
FOCHO0260-70 382 340 254 47
FOCHO0320-50 662 319 293 65
FOCH0610-70 662 319 293 65

** 3 filtros incluidos, las dimensiones son aplicables

a un filtro.

Catalogo | Convertidores de frecuencia industriales ABB, convertidores Unicos ACS880 21



Experiencia en cada etapa de la cadena de valor

Pedido Instalacion
Preventa y y
entrega puesta en marcha

Funcionamiento Actualizacién Sustitucion
y y y
mantenimiento modificacion reciclaje

Formacion y aprendizaje

Asistencia técnica

Contratos

Los servicios ofrecidos para los convertidores de baja tensiéon
ABB abarcan toda la cadena de valor, desde el momento

en el que el cliente realiza su primera consulta hasta la
eliminacion y reciclaje del convertidor. A lo largo de esta
cadena, ABB proporciona formacion y aprendizaje, asistencia
técnica y contratos. Todo ello con el respaldo de una de las
redes mundiales de ventas y servicio de convertidores de
frecuencia mas amplias.

Preventa

ABB ofrece una gama de servicios que guian a los clientes hasta
los productos adecuados para sus aplicaciones. Los ejemplos
de servicios incluyen la seleccion y el dimensionamiento
correctos de convertidores de frecuencia, la evaluacion
energética, el estudio de armonicos y la valoracion EMC.

Pedido y entrega

Los pedidos pueden efectuarse a través de un representante
local de ABB o de los partners de venta de ABB. La
realizacion y seguimiento de pedidos puede hacerse en linea.

La red de ventas y servicios de ABB se caracteriza por la
puntualidad en las entregas, incluidas las urgentes.

Instalacién y puesta en marcha

Aungue muchos clientes disponen de los recursos necesarios
para realizar la instalacion y puesta en marcha por su cuenta,
ABB y sus partners de venta estan disponibles para asesorarles o
encargarse de todo el proceso de instalacion y puesta en marcha.

Manejo y mantenimiento

Mediante la monitorizacion remota, ABB puede guiar al
cliente por un procedimiento de deteccion de fallos rapido y
eficiente asi como analizar el funcionamiento del convertidor y
el proceso del cliente. Desde la evaluacién del mantenimiento
hasta el mantenimiento preventivo y el reacondicionamiento
de convertidores de frecuencia, ABB dispone de todas las
opciones para mantener los procesos de sus clientes en
funcionamiento.

Si se precisa un mantenimiento correctivo de los
convertidores, ABB dispone de medios para reparaciones
tanto in situ como en taller, con el respaldo de un extenso
surtido de recambios.

Actualizacién y modificacién

Un convertidor de frecuencia ABB a menudo puede
actualizarse con las versiones de software o los equipos mas
novedosos y mejorar asi el rendimiento de la aplicacion.

Los procesos pueden ser modernizados de forma econdmica
retroadaptando la tecnologia mas reciente a los equipos de
control mecanicos, como alabes distribuidores o deflectores,
0 en convertidores de generaciones anteriores.

En lugar de sustituir todo el convertidor o el sistema de
convertidor, con frecuencia es mas economico modernizar
la instalacion existente reutilizando todos los componentes
relevantes del equipo original y comprar otros nuevos donde
sea necesario.

Sustitucion y reciclaje

ABB puede recomendar el mejor convertidor para la
sustitucion y encargarse de que el convertidor existente se
deseche conforme a las normas medioambientales locales.

Servicios en toda la cadena de valor
Los principales servicios disponibles en la cadena de valor
incluyen:

— Formacion y aprendizaje: ABB ofrece formaciéon sobre
productos y aplicaciones tanto de manera presencial como en
Internet.

— Asistencia técnica: un experto de ABB esta a disposicion
del cliente en cada etapa de la cadena de valor con consejos
para mantener operativos su instalacion o proceso.

— Contratos: estan disponibles contratos de servicio para
convertidores y otros tipos de acuerdos, desde servicios
individuales hasta servicios completos para convertidores
que cubren todas las reparaciones e incluso la sustitucion de
convertidores.

Los clientes que registran sus convertidores de frecuencia
con ABB se benefician de un contrato gratuito Drive Care de
seis meses. Para ello, pongase en contacto con su oficina
local de ABB.
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Garantice el tiempo de funcionamiento en todo

el ciclo de vida del convertidor

ABB sigue un modelo en cuatro fases para gestionar los ciclos
de vida de sus convertidores. Las fases del ciclo de vida son
Activo, Cléasico, Limitado y Obsoleto. La disponibilidad de cada
servicio varia segun la fase de ciclo de vida del convertidor.

Los ejemplos de servicios individuales para convertidores
incluyen seleccion y dimensionamiento, instalacion y
puesta en marcha, mantenimiento preventivo y correctivo,
monitorizacién remota y diagndstico inteligente, asistencia
técnica, actualizacion y modificacion, sustitucion y reciclaje
mas formacién y aprendizaje.

En la fase Activo, el convertidor sigue produciéndose en serie.

El convertidor, con servicios completos para el ciclo de vida,
se encuentra disponible para su adquisicioén.

En la fase Clasico, el convertidor ha dejado de producirse
en serie. El convertidor, con servicios completos de ciclo de
vida,esta disponible para la ampliacion de instalaciones.

En la fase Limitado, el convertidor ya no esta disponible.
Los servicios de ciclo de vida son limitados. Se encuentran
disponibles repuestos, asi como servicios de mantenimiento
y de reparacion siempre que puedan obtenerse materiales.

En la fase Obsoleto, el convertidor no esta disponible. ABB
no puede garantizar la disponibilidad de servicios por motivos
técnicos 0 a un precio razonable.

ABB define servicios individuales y su duracion para cada
convertidor en cada fase de su ciclo de vida. Los servicios
son idénticos en las fases Activo y Clasico.

Para garantizar la disponibilidad de servicios de ciclo de
vida completo, ABB recomienda mantener un convertidor en
fase Activo o Clasico mediante actualizacion, modificacion o
sustitucion.

En la fase Clasico, ABB efectlia una revisidon anual de
cada plan de ciclo de vida del convertidor. Si se requieren
cambios en la disponibilidad o la duracién de los servicios,
ABB notifica un aviso de ciclo de vida que indica el cambio
eventual de la fase de ciclo de vida y/o cualquier cambio
en la duracion de los servicios.

En la fase Limitado. ABB emite un aviso de cambio de fase
de ciclo de vida, medio afo antes de incluir el producto en la
fase Obsoleto.

Maximizacién de la recuperacién de la inversién

El modelo de gestion del ciclo de vida ofrece a los clientes un
método transparente de gestionar su inversion en convertidores
de frecuencia. En cada fase, los clientes ven claramente

qué servicios de ciclo de vida estan disponibles y, lo que

es mas importante, qué servicios no estan disponibles. Las
decisiones sobre la actualizacion, modificacion o sustitucion de
convertidores de frecuencia pueden tomarse con confianza.

Modelo de gestién del ciclo de vida de los convertidores ABB

Clasico

El convertidor, con servicios completos
para el ciclo de vida, se encuentra
disponible para su adquisicion.

Servicios de ciclo

El convertidor, con servicios completos
de ciclo de vida, esta disponible para la
ampliacion de instalaciones.

Se encuentran disponibles repuestos,
servicios de mantenimiento y de
reparacion siempre que puedan

ABB no puede garantizar la disponibilidad
de servicios de ciclo de vida por motivos

técnicos 0 a un precio razonable.
obtenerse materiales. .. .
Servicios de ciclo

I de vida completos

Para garantizar la disponibilidad de los servicios de ciclo de vida completos, el
convertidor debe encontrarse en la fase Activo o Clasico. El convertidor puede
mantenerse en la fase Activo o Clasico mediante actualizaciones, modificaciones o
sustituciones.

de vida limitados I

Atencion: Las opciones de reparacién de un convertidor que entra en la fase
Limitado u Obsoleto son limitadas. Esto puede provocar tiempos de parada
imprevisibles. Para evitar esta posibilidad, el convertidor debe mantenerse en la fase
Activo o Clasico.
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Contacte con nosotros

Teléfono Asistencia Técnica Telefénica

902 54 89 89

Asea Brown Boveri S.A.
Discrete Automation and Motion
Drives y PLC

C/llla de Buda, 55

Sant Quirze del Valles

Barcelona, Espana

Tel: 902 535 500
www.abb.es/drives

Delegacién Catalufia y Baleares
C/llla de Buda, 55

08192 Sant Quirze del Valles,
Barcelona

Tel: 93 728 85 00

Fax: 93 728 76 59

Delegacion Centro
C/ San Romualdo 13
28037 Madrid

Tel: 915810508
Fax: 91 581 06 56

Delegacion Valladolid
Poligono San Cristobal
C/ Plata n° 14, Nave 1
47012 Valladolid

Tel: 983 292 644
Fax: 983 395 864

Delegacion Norte

Barrio de Galindo s/n
48510 Trapagaran Vizcaya
Tel: 94 48584 15

Fax: 94 48584 13

Delegacion Levante
C/ Daniel Balaciart, 2
46020 Valencia

Tel: 96 360 41 80
Fax: 96 362 77 08

Delegacion Sur

Avda. Francisco Javier, 20

Ed. Catalana de Occidente pl, 6-605
41018 Sevilla

Tel: 95466 13 10

Fax: 95 465 80 45

Delegacion Aragon
Ctra. Madrid, Km 314
50012 Zaragoza

Tel: 976 76 93 50
Fax: 976 76 93 53

Delegacion Noroeste
Avda. del Llano, 52
33208 Gijon, Asturias
Tel: 9851504 45
Fax: 985 14 18 36

Power and productivity

for a better world™
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